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Claude MERCEUR, Ecole de Mercceur (Hante-Loive)
o900

Au Pays de |'Antimoine
V27 fgf
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LA FAMILLE

Mon pére est mineur dans les mines d'antimoine.
Mais il Faie ausst le paysan,



Nous avons une maison, quelques terpes ot des pres
ot dans rotre étable, deus waches et deus chevres

HApris sa jouenée, Papa va dans les champs faire le
teavail, Ma mére Uaide et nous auss,  car o nous
aommes six enfants @ denx gargons e goatre filles,

En été, nous nous « lonons » chez des pavsans et
nous gagnons de Vargent, Mes trois plus jeunes
seetrs Tie peuvent pas selouer: la ples Ggée des trois
garde nos vaches,

Moug allons en classe en hiver pendant & pen pros
cing mois Clest loin et le chemin est mauvais et bien
fatigant, mais 11 ¥ a des camarades qui restent dans
des villages plus éloignés encore,

Mon pére travaille de jour ou de nuir, cela dépend
de quelle équipe il fait partie. Il resce huit heures
an chantier, Ses habits de travail sont vite sales ; ils
gsont tonjours pleins de terre et quelquefols tout
mouillés, Il arrive qoe, & cause de l'ean qui tombe
dans les galeries, 1l ctravaille & meitié couché avec
une tale sur le dos,

U PUITS

Le puits n'est qu'a uns demi-heure de chez nous.
FMon pére ¥ pact avec sa lampe 3 acétyléne i la main
et wil sac noué aux denx boutz sur le dos pour em-
porter sa nourriture. Le chemin est rocheux et plein
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d'ormiéres, Partout on roit des trous plus on meiny
profonds avec un tas de tecre jaundive 4 cdeé 2 e
sont des fouilles qu'on a abondonnées,

Le chemin passe le long du puice de la Lisecce.

SOUS LA MNEIGE

Un seir qu'il avaic bién neigé, ma seur m'a ra-
contd: Le marchand de-vins est venn.

I mba dite:

—— Bitn voulais aller d Combe-Chemin chercher
ton oncle, tu me ferais plaisie,

Je suis partie. Il ne neigeait plus. Le village n'étaiz
pas lain.

Blpiz en route, la neige s'est remise 3 tomber.




Jécoutais et je me disais

— Si je revenais a la ma[s-;:lg.

Le vent faisait 1 « how! », Jai repris le chemin
d'Osfonds.

CQuand je sois arrivée, Maman m'a dit ¢

— Eh f bien, maintenant ©

Elle m'a fait repartic.

Je auis allée 4 Combe-Chemin par un & temps du
diable ».

DANS LA MINE

L'année derniere, un dimanche matin, Papa vou-
lait descencire dans la mine pour faire parcir une
cartouche de dynamite gui avaic raté la veille,

Il nous a emments, mon frére Edonard et moi.

Sir le remblai on ne voyaic pas, comme d'habi-
tude, les tricoses de minerai gui remuen: leur grille
mitailique & groszes mailles et lavent les bouts d'an-
timoine qu'elles ont sorti des déblais,

MNous sommes enteds dans la galerie; Papa mae-
chait devant, portant sa lampe 3 acétyléne, Areivis
et hout du puits, nous avons regardé le trewil, pois
Papa a ouvert une porte pac laquelle nous avons
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passé dans une autre galerie qui aboutit i la remonte
conduizant i la troisiéme rececte, Il Fallait descendre
4 quatre-vingts métres de profondeur, par des échel-
les de bois verticales, étroites, fixées sur les cadres du
hoisage.

Papa s'enfonga le premier, suivi de mon frére et

1'érais le dernier. Mas & peine Edouard avait-il
franchi deux cu trois echelons gu’il gest mis a
pleurer :

— I manque des échelons, je venx sortir !



— Reste en hour de 1z remonte, dans la recette:

avee une lampe, Ini a dit Papa,

Bt Bdounard est resté tout senl muni d'une lampe
que Papa avait allumée.

Mous deus. nous sommes descendus dans la mine,
¢ pous sommes arrivés prés du chantier de Papa
Jo snis rescé senl danz une walerie: Papa a pénétré
plus bas dans le tron gquil ereuse,
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J'enténdaiz Fean dlinfilteation qui tombaic 3 fil
au bas du puits, dans le puisard, et papa qui [rappait
i coups de masse,

Quand FPapa a en terming il m'a rejoint et nous
somnmes remontés par les échelles gluantes de glaise
sur lesquelles je craignais tonjones de glisser,

Un moment aprés | « baoum | =, un coup sousd
a dbranlé le sol, me surprenant, C'était Ja cartouche
de dypamite qui explogait,

Alors nous avons quittd 1a galerie supérieure et

nos SCmmes revenus au jlflllt'.
Bdouard étairc sorsi avant pous.

A CIENT

Il'n'y a pas longtemps, Papa travaillaic dans une
galerie avec Dardon et Biscareat, qui creusaient an
bout du chantier pendant que mon pére roulait le
miineral jusgu'aun poits,

Le matin, papa draic allé voir dans le trou des
denx piguenrs et leue avaic dit :

— 51 j'étais 4 votre place, je boiserais un peu,
cac il ¥ a deux blocs qui regardent trop Ta-haut |



— Cela ne risque rien, il ¥ deux pibces qui les
tiennent la, ont-ils répondu.
— Méfiez-vous |

Dans la journée, Papa était en train de rooler s
browette, quand, tont & coup, umndes blocs s'est déta-
ché et est tombé sur Biscarrat. Le bloc avait ren-
versé contre 2 paroi et le recomvrait jmsqo’au cou.

Papa et Bardon sont acconens et ont pris des bar-
re de Fer pour essaver de lever le bloc. Mais les barres
de fer ont plié. Alors, mon pére a pris un burin et
wne masee et a cassé le bloc en denx, Ils ont pu dié-
gager Biscarrat. Une [ois hors du trou, ils Uont assis
dans la brovette de papa, Bardon est resté 1i et Papa
a grimpé les échelles 4 toute vitesse pour appeler les
autres ouvriers. 11g sont descendus eapidement, ont
chargé Biscarrat sur leurs épaules e I'ont hissé com-
me ils ont pu & travers les remontes

Puis ils Uonr trainé dans un wagonnet jusqu’as
jour par la grande galerie. Chez e chef de chantier,
on I'a couché dans un lit, Sa femme qui triait du
minerait criait. Sa figure érait écorchie, ses mains
abimdes et aplaties comme des assiettes, il était pale
et taché de rouge,
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Alars, les ouvriers ont fabriqué une civiere ave des.
houts de bois et des planches pour emporter Biscarrat
cher lui. 11 se plaignait car cela faisait beaucoup de
seconsses dans ce mauvais chemin,

J'étaic dans un pré, je gardais les vaches. avec

mon frece, et nons avons vi, de loin, passer la masse

blanche du pauvre Biscareat,
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LA CSAT HNTE-BAERRE

La Sainte Barbe est 12 féte des mineurs:

[¥s le mailn, pont annonger 1a féte, on fajt Partiz
attour du bourg, des cartouches de dynamite.

Ce jour-la, les chefs-mincurs ont une grande et
belie fleur a la boutonniére, les ouvriers en ont une
aussi, Mmais moins jolie.

Tousise réunissent et dinent 3 'auberge. 11 ¥a nn
bon repas peéparé. Les triewses de rminerai- 1
VIETIRENT,

Un musicien joue du violon pour faire danser,
Touc le monde est content et rit. On parle fort;, on
chante.
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Los mineurs et lears femymes, le goir, vont d'une
anberge & |'antre et boivent,

A la torbée de la nuit, arrivent, de tous les vil-
lages, de nombreus weillenrs, Un des wveilleurs ap-
porte son accordeon et joue avée le violonneux,

(Z'est une belle [ite.

Quelquefais. pourtant, il ¥ a des disputes et des
Lratailles.

Jiaimetats ‘quiil ¥ 2t souvent des fets comvme
celleala

LA COMPAGNIE QUL NE PAIE PAS

I1 v a quelgues mois, I'Ingénieur ne payait pas
sonvent, Papa et d'autres ouvriers avaient besoin
d'argent.

I15 sont allés & Mercoour téléphoner a 1'Ingenieur
qui a répondn

— Je monterai pour payer dans dewx ou trois
Jonrs.

Les ouveiers ont astendo. hags, au jour convenu.
pefsonne nest venu,

Is ont patienté quelgues jours ¢ncors.

o Un jour qu'un camionneur venait chercher des
outils 3 Ja mine, papa I'a suivi au siége de la Sociétd
avee le chef de chantier e 2 oo 3 mineurs,
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Mon pére disait au chef :

— §'ils ne weulent pas payer, la premitre fois
quils reviendront au puits nous leur passons ane
tripatonillée. 1ls s'en rappellecont |

— En arrivant; je vaizan bureau de saite et je me
fais faire un bon de patement, cépondait le chef.

Mais I'Ingénienr n'a pas pu payer tout ce gu'if
devair parce qu'il n'avait plus rien en caisse. Bt les
mineles i étaient pas contents parce qu'ils ne rappor-
taient pas beaucoup d'argent & la maison,

UNE PETITE VEILLEE

Dimanche dernier, une jeunz Olle a offert une
veillée chez elle, Beaucoup de jeunes gens sont venus,
des personnes dgfes aussi, Les jemnes gens avaient
apporté du win, les jeanes filles avaient fair des
giteany,

Cin a bien dansé, puis on a mangd les giteaux et on
a bien bu. Tout [e monde riait

Un jeuns homme a parié & Jacques qui est deéja
vienx, quil ne réussirait paz « Pase » ('ine).

— Parions que si |

Jacques s'est couché par terre sur le ventre. Deux
jennes gens se sont assis de chague cotd de Tui, par
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terre aussi, face a Face, les jambes sur les reins de
« 'ase » et ils se sont cmpoignes, l'un & l'autre, les
pieds, Faisant ainsi fes deux sacs de seigle de chagoe
cott du dog de 'ane,

Jacgues a forcé, craché, ef, doucement, il s'est
relevd b a porté les deux jeunes gens. Il éeait rees
ronge. Ensuite, il a voulu faire une bouerés avec eux.

(C'était bien amusant

O g'est conché tard.
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LES MINES FERMENT LEURS PORTES

Le 31 décembre, les mines de la commune ont
fermé leurs portes et les cuvriems ont €08 renvovés.

Le Directenr est venu porter Ia paye. M. Rigaud
le camionneur de la mine a emporté le moteur 3
huile lourds, la dyname, le moteur électrigue, la
pompe, l¢ trewil, les rails, la forge et tout 'outillage,

Maintenant, il ne reste au puits d'Osfonds que e
chef-mitiear et son chien, tout seuls, dans leur petite
maison, an milieu des bois

Au puits de la Beissade, il reste un ouvrier chargé
d'entretenie la mine.

Les puits de Banrissanges et de la Lisecte sont
complétement fermés,
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Les ouvriers rescent sams teavail. Heorensement
ils ont encare leues champs.

FAPA CHERCHE DU TRAVAIL

Aprés quelgues jours de repos, Papa est parti pous
checcher du travail. Il savait quiil v avait v bois
4 couper prea dOsfonds. mais le patron était loin,
de T'autre caté de 1" Allier. Papa a pris le train jusqu'a
Brioude er, de 13, T'autebus jusqu'a Champagnac.

Le patron Jul a dit

— Je ne saizs pas comment Faite car le commerce
ne marche pas heaucoup.

Alors, papa a pris la route pour revenir,

Le lendemain, il est allé veoir i Iz mine de Trou-
peaat s'il n'v avail pas de travail,

Il n'y en a pas pour le moment car 1l ¥ a en un
eboulement er des owvrices travaillent 3 déblaver,
mais 1l regte encore 4 faire pour gu'on puisse em-
baucher des minenrs.

Ron pére est resté plus d'un meis sans rien gagner.

Rais maintenant, il a trouveé du travail, il coupe
du bois, avec man cousin, priz d'Ally,

BUCHERCHN |

Jendi nous avons accompagné papa.
Mons sommes partis & quatre heures du matin
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car il ¥ a une grande hevre de trajet. KMon cousin
n'élait pas prét el nows a retardés. Il était encore
bien nuit,

En marchant, nous mettions les pieds dans  les
flaques d'ean. Hon frive et moi nous marchions de-
vant, Nous avions une musette chacun,

Au Crojser, dans les prés pleing dieau, javais
peus de m'enfoncer dans la vase, Nous avons tra-
verse lz willage. On ne wvoyait personng, on nentesn-
dait gue les chiens qui renifiatent dans les étables.

[¥ja, au Chazelet, les gens commencaient de se
lever, on voyait des lumiéres dans 1'obscurité,

Mouz avons monté la pente du ravin et en haut,
il v a le bois que Papa coupe. En arcivant, nous
avons allumé du feu pour nens réchanffer pendant
LJUE TIoLs I'I'I.'EII'lH]UEIE un pei,

Le jous 9est levé, nous avons commence le travail.
Mon cousin et papa coupaient des arbres. MNous,
nous enlevions P'écorce avec une perite béche faice
BM Pris. |

MNaus avons fait cela toute la joucndée, Le soir,
nous nen pouvions plus et quand nous sommes
artives 4 la maison, a la numit tombée, nous n'avons
pu que manger la soupe et aller nous coucher.

— Clest bien diir de faire le minedr, mais clest

hien diir aussi de faice le biicheron, dit mon pére;

CLALDE MERCCETR,
Erole de Merceenr (Huaule-Loire).
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